NOTICE DE POSE VENITIEN
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T, 200 T Fax, 1200 ™ nax, 200
de 500 a 1200 mm = 2 supports
de 1201 & 1800 mm = 3 supports Ne pas fixer au-dessus
de 1801 & 2300 mm = 4 supports du mécanisme
de 2301 a 3400 mm = 5 supports et des cones blancs
ETAPE 1
POSE SUPPORT UNIVERSEL FACEOU OU POSE FACE AVEC EQUERRE DE OU POSE SANS PERCAGE

ETAPE 2

FIXATION DU COFFRE

GUIDAGES BAS

POSE DE FACE STANDARD ~ POSE TABLETTE STANDARD ~ POSE SANS PERGAGE
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Pas de nceuds sur les

cordons ! . s ..
Mise en place de la piece de liaison. :

Avec chaque store, un carton (bleu) d'information de remise
en place des cordons est fourni.
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SECURITE ENFANTS

MISE EN GARDE

Les jeunes enfants peuvent s'étrangler
ou s'emmeéler avec les cordons de levage,
la chainette et les cordes qui actionnent

0

les stores. lls peuvent également enrouler

les cordons autour de leur cou.

Pour leur éviter de s'étrangler ou de s'emméler
dans les cordons, maintenez ces derniers hors de
portée des jeunes enfants.

Placez les lits, berceaux et mobilier a I'écart des
cordons, cordes ou chainettes de store.

Ne nouez pas les cordons ensemble.

Veillez a ce qu'ils ne s’enroulent pas en formant
une boucle.

Installez et utilisez les dispositifs de sécurité inclus
conformément aux instructions d’installation

=< 150 cm

Min.
x 150 cm

indiquées sur ces dispositifs
pour réduire le risque d'un tel accident.
Conformément a la norme EN 13120

POSE DES ATTACHES SECURITE ENFANTS
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150 cm

MW,

UTILISATION

N
M= 2N\

AN

AN

¥:

DEMONTAGE

ENTRETIEN






